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Zeugen, nidmlich des tiirkischen Textes, T4 (> Pe§) und Vel (> Vulg.).
Zum anderen sollte man bei Hieronymus in freier, also von ihm selbst ge-
stalteter Zitierung kaum den Ausdruck uzorem accipere erwarten konnen,
der vielmehr in stirkstem MafBe an den — in Pe§ zur Stelle bezeugten —
syrischen Ausdruck Al assa (zu nehmen ein Weib) erinnert. Hilt man
mit dieser Krkenntnis die andere Tatsache zusammen, dall durch T4 > Pes
fiir den materiellen Bestand des Diatessaron ein dem ., ludM (T4) = homini
(Hier.) entsprechendes syrisches Aquivalent als Plus gesichert ist, so wird
man nicht umhin kénnen, in dem Zitat des Hier. eine recht alte, weil offen-
bar der altlateinischen Evangelienharmonie und damit ihrer Vorlage, der
syrischen Originalgestalt des A, sehr nahestehende Textform zu erkennen.

I.5: 4 Jesus a b cff'; Ps. Aug. spec. 80.

II. 11: (praecepit) ut daretur liber repudii et dimatteretur uxor Ps. Aug.
spec. 139. Vgl. auch die passive Wendung nur des ersten Verbums in fol-
genden Zeugen: mandavit dari librum repudiz a b 1 Amb. Luc. 8, 7; mandavit
dary <+ lli aur> libellum repudii c f ff2 aur gat Aug. Adim. 3; cons. ev.
2, 62/120 u. 122; Faust. 19, 29.

Dr. C. PETERS
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Syrische Handsehriften
der Bibliothek der Erzbischiflichen Akademie in Paderborn

Durch Vermittlung meines Schiilers Dr. C. Peters war es mir mog-
lich, einige Zeit eine kleine Sammlung syrischer Handschriften bei mir zu
haben und eingehend zu untersuchen, welche aus dem Besitz des allzu-
frithe der Wissenschaft entrissenen Orientalisten und katholischen Prie-
sters Dr. J. Schiifers in denjenigen der Bibliothek der Erzbischéflichen
Akademie zu Paderborn iibergegangen sind. Thr Interesse beruht wesent-
lich darauf, daBl drei dieser Handschriften von einem geistigen und lite-
ravischen Leben Zeugnis ablegen, das in der chaldiischen Monchswelt
withrend der letzten Jahrzehnte des vorigen und zu Anfang dieses Jahr-
hunderts rege war. Ich veroffentliche an dieser Stelle im folgenden eine
von mir angefertigte katalogmifiige Beschreibung dieses bisher noch
vollig unbekannten Hss.-Bestandes, indem ich schon jetzt der Hoffnung
Ausdruck verleihe, dafl es-im niichsten Hefte unserer Zeitschrift moglich
sein wird, an gleicher Stelle von berufener Seite einen Bericht iiber die
mindestens teilweise iiberaus bedeutsamen jiingsten Ausgrabungen zur
christlichen Archiologie auf dem Boden Palistinas und Konstantinopels
zu bieten.

ORITENS CHRISTIANUS. Dritte Serie XI, 7
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1. Einband: Holzdeckel mit etwas zerschlissenem bunten Tuchiiberzug, roter
Lederriicken mit Papierschildchen und syrischer Aufschrift ladesy Lals; 219 Blatt
28 % 20,56 cm, die Seite zu 26 Zeilen, geschricben in Alqos vom Diakon Joseph, Sohn
eines Thomas, Enkels eines Diakons Sipha, Urenkel eines Priesters Petrus. Voll-
endet den 3. Mérz 1912 n. Chr., Samstag vor dem 5. Fastensonntag.

I. BL 3V—208Y eMaa, Sao Il [Nisaaly Leas) N lawse, floder, Lahs
., Buch der Notizen, das bekanntmacht mit der tdfwc der (Gottes)dienste
der Kirche und mit ihrer Sukzession, verfallt von dem Priester Abra-
ham aus Bét(h) Qasa, bekannt als Bet(h) Sekwana, im J. 1902 n. Chr.
auf Veranlassung des Katholikos ‘Ab(h)d 156°.

Der Titel des Werkes in buntem TT-Muster. — Bl. 3V—5Y, Vorrede , gerichtet an
den genannten Katholikos. Bl. 5¥—6V zweites ,,Prooimion® in Gebetsform. Bl. 204V
bis 205V abschliefende Ausfithrungen. Bl 206—207* Subskriptionen. Bl 207t
bis 208¥ Inhaltsverzeichnis.

Das Werk zerfillt in siecben Mémré. Mémra I (Bl 6v—32r) in fiinf ,,Abschnitten
(Paspqé) und Memra 11 (Bl 32v—49r) in vier Pasoqé bilden einen ,,Ersten Teil** und
handeln iiber die Kirche im allgemeinen, ihre Sukzession, ihre drei Zeitalter (der natiir-
lichen Offenbarung, der — alttestamentlichen — Schrift und des Geistes), ihre Ge-
heimnisse, Typen und die Wirksamkeit der Apostel. Die fiinf weiteren Mémré bil-
den den ,,Zweiten Teil”“. Es handeln Mémra ITI (Bl 49*—70r) in vier Pasoqé iiber
die ,,spezielle Sukzession der orientalischen Kirche®, d. h. der alten Kirche des Sa-
sanidenreiches, das Gebet, das Fasten und die Proskynese bzw. Kniebeugung,
Mémra IV (Bl 700—109r) wiederum in vier Pasogé, die beiden letzten mit mehreren
Unterabteilungen, iiber das kirchliche Tagzeitengebet des ostsyrischen Ritus und
Mémra V (BL 109*—173¥) tiber bestimmte Einzelheiten seiner Vesper und Matutin.
Mémra VI (Bl 173%v—200t) bringt die Beantwortung von 28 Hinzelfragen iiber
Tagzeitengebet und verdnderliche MeBgeséinge nach deren Gestaltung im Zusammen-
hang mit dem Kirchenjahr und die priesterliche Kleidung. Mémra VII (BL 200r
bis 204V) ist dem Exequienritus gewidmet.

Das Ganze diirfte bei einer ndheren Beschaftigung mit dem nestorianischen
bezw. ,,chalddischen®* Offizium insbesondere als eine Art von Erliuterung zu dem
von Bedjan besorgten ,,Breviariwm Chaldaicum® nicht wertlos sein. Ein gewisses
Interesse spezieller Natur bietet Mémra ITI Pasoqa 1 durch die Zusammenfassung
der Uberlieferungen iiber die Anfinge der ostsyrischen Kirche, eine Liste der Ka-
tholikoi und ein umfangreiches Verzeichnis der dem Verfasser wenigstens dem Namen
nach bekannten ostsyrischen kirchlichen Schriftsteller.

II. BL 2097--215Y eine Dichtung (‘Onit(h)a) iiber einen bestimmten
Teil, die Laduena, INdes . des Sonntagsoffiziums, verfafit von dem
Metropoliten Sab(h)riso‘, genannt Bar M&Esiha, und erginzt von dem
Priester Abraham von Bét(h) Qaga bzw. Bét(h) Sekwana, im sieben-
silbigen Metrum.

ITI. Bl 216—217" eine Reihe metrisch abgefafiter Riitsel des Abra-
ham von Bét(h) Qasa. p

2. Einband: Rotes Leder iiber Holzdeckeln; 100 Blatt 2619 em, die Seite
durchschnittlich zu 17—18 Zeilen, Fulinoten enger; Autograph des Verfassers, ge-
schrieben im ,,Kloster der Jungfrau Maria, Schiitzerin der Saaten* bei Algo3 in der
Néhe des Klosters Rabban Hormizd, vollendet den 22. Juli 1916 n. Chr.
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Wiasy Lahs  Buch der Gesinge, urspriinglich bestehend aus 30 je
als ey, Gesang® bezeichneten Abschnitten. Der 31. . Gesang® wurde
dem Werke spiiter beigefiigt.

Bl 1v—3* Vorrede.
Bl. 3r—89r die 30 urspriinglichen Abschnitte.
Bl 89r—93r der spiiter zugefiigte 31. Abschnitt.

BL. 937 und v kurzes Lobgedicht des Verfassers auf den chaldiischen
Patriarchen Emmanuel.

Bl. 93t—95t Nachwort des Verfassers iiber die Geschichte seines Lie-
bens und die Entstehung seiner Werke und Subscriptio.

Verfasser ist der Ménch und Priester Elias aus dem Kloster Rabban Hor-
mizd.

Elias, ein Verwandter des Metropoliten Addai Sér von Seert, auf dessen Er-
mordung im Weltkrieg die Subscriptio Bezug nimmt, geboren 1860 in dem Dorf
Saglawa im Gebiet von Mossul, kam in das Kloster Rabban Hormizd im Jahre 1876,
wurde 1882 zum Subdiakon, 1888 zum Diakon und 1895 zum Priester geweiht. In
den Jahren 1882—1908 verfaBte er eine Reihe von Werken, darunter im Jahre 1886
das vorliegende in dessen urspriinglichem Bestand. Im Jahre 1916, anliBlich des
Besuches Joseph Schifers aus der Didzese Paderborn, wurde zu dessen Ehre und
tiber jenen seinen Besuch der jiingere 31. Abschnitt hinzugefiigt.

Das Werk ist in Prosa abgefaBit, aber mit kiirzeren poetischen Stiicken durch-
setzt und gibt sich als Erzihlung eines Siirisjaqa bar Marqddani. Tm Hintergrund
steht der geistliche Meister des angeblichen Erzihlers, Greis Kosi, mit dessen Testa-
ment und Tod als Gegenstand des 30. Abschnitts das urspriingliche Werk schlief3t.
In FuBnoten erklirt der Verfasser seine eigenen gelehrten Anspielungen. Besonders
interessant sind etwa Abschnitt 1 und dessen Anmerkungen, die einen Einblick in
das dem Verfasser bekannte altsyrische Schrifttum gewihren, in gleichem Sinne etwa
wieder Abschnitt 7, 13 und 14, der iiber eine Romreise des angeblichen Sirisjaqa
handelnde Abschnitt 20, dessen poetische Einlagen zum Preise Roms an den Hymnus
,,O Roma nobilis orbis et domina* erinnern, im Sinne der zuerst genannten wieder
Abschnitt 24 und endlich Abschnitt 31 mit Anmerkungen um der Bezugnahme
auf den Weltkrieg und die deutsche Geschichte willen. ;

Die fingierten Namen des Hrzihlers und seines Meisters kniipfen, wie die Vor-
rede berichtet, an Jugendeindriicke des Verfassers an. Dieser verfiigt iiber eine aus-
gebreitete Gelehrsamkeit und schreibt ein tadelloses Altsyrisch. In unverkenn-
barer Anlehnung an Vorbilder arabischer Literatur (vgl. die Mischung von Prosa und
Poesie) will er in gefalliger, wir wiirden sagen: belletristischer, Form sowohl bildend
als erbaulich wirken. Jeder einzelne der 30 urspriinglichen Abschnitte ist nach einer
bestimmten Stadt oder sonstigen Ortlichkeit, z. B. einem Kloster benannt.

Der Titel ist von einem nicht zur farbigen Ausfithrung gelangten Flechtband
rahmen umgeben.

3. Orientalischer Ledereinbahd; Format 22 x 15,5 em ; Sammelband, soweit eine
solche durchgefiihrt ist, mit gesonderter Blatterzihlung.

L BL1-31: Grammatische Schrift des Ménchs Elias aus dem
Kloster Rabban Hormizd im siebensilbigen Metrum, eingeteilt in vier
Mémré, mit einem SchluBwort im zwolfsilbigen Metrum,

T*
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Autograph des Verfassers, vollendet am 4. Juni 1882. Titel in einem nur teil-
weise farbig ausgefiillten T]-formigen Flechthandmuster. Am Schlusse ein ebensol-
ches rechteckiges Flechtbandmuster. Hin letztes, nicht mehr numeriertes Blatt ist
weill geblieben.

IT. BL. 1—100 einer neuen Numerierung: Der berithmte ,.distichische
Mémra“ des Bar ‘Kb (h)raja mit seinen Erginzungen durch je ein weiteres,
dem einzelnen urspriinglichen Distichon vorausgesetztes Verspaar.

Vgl. Baumstark, Geschichle der syrischen Literatur (Bonn 1922) S. 319 mit
Ak. 5, 321 mit Ak. 2 und 330 mit Ak.4. Aufler den hier genannten Krweiterungen
durch K(h)amis bar Qardahé, des Ifo‘jahb bar Méqaddam vom J. 1763 Gr.
und des chalddischen Patriarchen Joseph II. vom J. 2009 Gr. bietet die vorlie-
gende Hs. noch weitere eines Priesters Saumo und des Ménchs Elias von Rab-
ban Hérmizd vom J. 1882 n. Chr.

Die Hs. ist das Werk des Elias selbst, geschrieben im Kloster Mariae, der Schiitze-
rin der Saaten, und vollendet 15. Juni 1885 laut subscriptio BL. 99¥v—100r. Den nu-
merjerten Blittern voran geht ein Blatt mit Golgathaprachtkreuz in Flechtband—
muster, dessen farbige Ausfithrung nur begonnen wurde.

III. Ohne Blattzahlung: 1. Bl 1*—13*. Memra des chaldiischen Patri-
archen Joseph II. zum Preise des Fremdlinglebens, verfaBt im J. 1698
n. Chr. — 2. BL 13v—83V IA\s;. ase lahs , Buch der Bliite der Wissen-
schaften® von dem Priester Ja‘qdb Q&tarblaja, eine Art syrischen
Worterbuchs.

Der Stoff ist geordnet nach zweiradikaligen, dreiradikaligen und vierradika-
ligen Stdmmen, wobei zu den letzteren auch Aph‘el-Formen gestellt werden. An-
gegeben werden in Parallelkolumnen Perfekt, Imperfekt, Partizip und eine No-
minalform, dann die Ubersetzung des Begriffs ins Tirkische. Der Titel umrahmt
von einem nur mit Tinte ausgefithrten T]-formigen Flechtbandmuster. Ein quadra-
tischer FlieB von gleicher Ausfiihrung geht auf dem gréBten Teil von Bl 13t voran.
Schreiber ist wieder Elias von Rabban Hormizd, der die Arbeit im gleichen Marien-
kloster bei Algos am 14. Juli 1885 vollendete.

3. Bl 84r zwei Gebetstexte. — 4. Bl 85* Verse eines Abfi’- Qasim
ibn al-Hatib. — 5. Bl 85v—86" eigenhiindiges Verzeichnis der in den
Jahren 1882—1897 durch Elias von Rabban Hormizd abgeschriebenen
Texte. — 6. Bl 88—101r Ausziige aus K(h)amis bar Qardahe.

4. Einband: modern-abendlindisch weiB; 194 Blatt 33 22,4 c¢m, die Seite zu
26 Zeilen; der Titel des I. Textes in buntem T[-férmigem Flechtbandornament, am
Ende des II. in quadratischem Rahmen Golgatha-Prachtkreuz in gleicher Technik,
die Numerierung der Blattlagen am unteren Rand zwischen ebensolchen Ornamen-
ten; geschrieben von dem Diakon Haid(h)ani, Sohn des Priesters Jah(h)o, Enkel eines
Moses aus dem Dorfe Gessa in ebendiesem Dorfe in der Nihe eines Klosters des Mar-
tyrers Sem‘on bar Sabba‘é. Vollendet bis Blatt 188t den 19. Mirz 2 107 Gr. (= 1896
n. Chr.), einem Montag. ;

I. Bl 2v—22V die Grammatik des Elias bar Sinaja, teilweise hgg.
von Gottheil, 4 Treatise on Syrice Grammar usw. (Leipzig 1886).
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II. Bl 22v—162V die grofle, prosaische Grammatik des Johannan
bar Zd‘bi.

III. BL 163r—170v die kleine Grammatik des J6hannan bar Z5‘bi
im siebensilbigen Metrum.

IV. BL 170v—178Y weitere Stiicke von Johannan bar Z5‘bi im
gleichen Metrum, némlich:
1. BL 170v—171r iiber Interpunktionszeichen,
2. BL 171V iiber Konjunktionen,
3. BL 171v—175* iiber den Unterschied von Natur, individueller
Wesenheit (qnoma), Prosopon und Gesicht,
4. Bl 1757—178" iiber Nomen und Verbum.

V. Bl 178v—187r die Abhandlung des Joseph bar Malkdon iiber die
Punkte in zwolfsilbigem Metrum. Dahinter Bl 1877188t die ausfiihr-
lichen Subskriptionen des Schreibers.

VI. Bl. 188v-—192r eine Zusammenstellung aller méglichen Verbalformen
einer zweiradikaligen Wurzel.

Die Hs. ist eine genaue Schwesterhs. von Add. 2013 der Universitit zu Cam-
bridge aus dem J. 1734. Uber die sonstige hs.liche Uberlieferung der einzelnen
Stiicke vgl. Baumstark, Geschichie der syrischen Literatur (Bonn 1922) zu I: S. 288
Ak. 1, zu II: 8. 310f. Ak. 12, zu III: 8. 311 Ak. 5, zu IV 1: ebenda Ak. 6, 2: Ak. 7,
3: Ak. 9, 4: Ak, 8,zu V: S. 309f. Ak. 13. Das SchluBstiick findet sich auch in einer
Reihe von Berliner Hss.

H. Einband : gepreBtes rotes orientalisches Leder, auf dem Riicken Papierschild-
chen mit der syrischen Aufschrift llselasy [aMs; 131 Blatt 29 %224 cm, die
Seite zu 26 Zeilen; geschrieben von dem Priester Abraham, Sohn eines Sem‘on,
Enkel eines Abraham, Urenkel eines Priesters Sem‘on bar Daniel aus der Familie
des Priesters Israel in Alq6s. Vollendet den 6. Juni 1909 n. Chr., dem Samstag
vor dem 4. Apostelsonntag.

Werke des ‘Abd T85° bar Bdrik(h)a, niimlich:
I. Bl 4v—93r das ,,Paradies Eden®, in Auswahl hgg, von H. Gis-
mondi, Ebedjesu Sobensis carmina selecta ex libro Par. Eden (Beirut 1888).

II. B1.94v—115Y das ,.Buch der Perle iiber die Wahrheit des Christen-
tums®, hgg. und {iibersetzt bei A. Mai, Seriptorum veterum nova collec-
tio X 2.

III. Bl 1167—1277 der Schriftstellerkatalog im siebensilbigen Metrum,
hgg. von Assemani, Bibliotheca Orientalis 111 1. S. 325—361.

Um den Titel von I TJ-Muster und iiber IIT bandférmige Zierleiste in bunten
Flechtbindern. — Uber die sonstige hsliche Uberlieferung vel. Baumstark, Ge-

schichie der syrischen Literatur (Bonn 1922) zu I: S. 324 Ak. 6, zu II: ebenda Ak. 4,
zu I11: 8. 326 Ak.2.

Prof. A. BAUMSTARK



